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В статье исследован образ павлина в романе Д. Г. Лоуренса. Образ павлина в романе связан с графикой Обри Бёрдсли, образом 

лесничего Аннабеля и образом Летти Темпест. Сцена с павлином на кладбище раскрывает особенности понимания Лоуренсом 

взаимоотношений мужчины и женщины и понимания сущности человека в целом. Для Аннабеля павлин стал символом женского, 

дьявольского начала, которое порабощает мужчину. Визуальное сходство Летти с павлином подчеркивает символическую природу 

птицы. 

Ключевые слова: Лоуренс, роман, концепция взаимоотношений мужчины и женщины, Бердсли.  

 

Творчество Д. Г. Лоуренса вызывает активный исследовательский интерес. Первый его роман «Белый павлин» (The 

White Peacock), был опубликован в 1911 г. За ним последовали ещё 12 романов, а также сборники рассказов, путевые 

заметки, эссе и стихотворения. Окончательному варианту романа предшествуют как минимум три черновых варианта: 

первый, озаглавленный Laetitia, датируется весной 1906 г. и завершён в июне 1907 г.; второй вариант (июль 1907 – 

август 1908 г.) отмечен значительно переработанным сюжетом и вводом нового персонажа – Аннабеля, устами 

которого Лоуренс разъясняет метафору белого павлина. Третья редакция, относящаяся к осени 1908–1909 гг., 

«радикально изменила» текст романа, который именно в этом, финальном варианте был принят к публикации 

издательством Хайнеманн и выпущен в январе 1911 г. под названием «Белый павлин» [Бушманова 1996: 117–120]. 

Семантику заглавия романа изучали С. Г. Тикунова и Н. М. Булашова, отмечавшие «метафоризацию заголовка» и 

объёмность, многозначность их компонентов [Булашова 2013: 45; Тикунова 2005]. 

*** 

Проведенное исследование показало, что образ павлина в романе Д. Г. Лоуренса имеет большое значение. Этот 

факт, вероятно, подтверждается ещё и тем, что заглавие The White Peacock появилось лишь в третьей редакции романа, 

ставшей финальной. Образ павлина в романе связан с графикой Обри Бёрдсли, образом Аннабеля и образом Летти 



Темпест. Своеобразие интерпретации павлина писателем открывает особенности понимания взаимоотношений 

мужчины и женщины и понимания сущности человека в целом. Графические листы Обри Бёрдсли, иллюстрирующие 

драму О. Уайльда «Саломея», которые рассматривают герои, отражают их неосознанные, буйные порывы и эмоции. 

Для Аннабеля павлин стал символом женского, дьявольского начала, которое порабощает мужчину. Это подчеркивает 

образ ещё одной героини романа – Летти – и ее визуальное сходство с павлином. 
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The article studies the image of the peacock in D. H. Lawrence’s novel The White Peacock. This image is related to Aubrey Beardsley’s 

graphics, the image of Annable the keeper and the image of Lettie Tempest. The scene at the cemetery that includes the image of the peacock 

reveals the peculiarities of D. H. Lawrence’s understanding of interpersonal relationship between the man and the woman and of the essence of 

person in a whole. For Annable, the peacock symbolizes the diabolic feminity that enslaves the man. The symbolic nature of the bird is 

emphasized by the visual similarities between the peacock and Lettie. 

Key words: Lawrence, novel, gender relations, Beardsley. 
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